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GEZAMENLIJKE 
ONTWERPRESOLUTIE

ingediend overeenkomstig artikel 50, lid 5 van het Reglement door

– Arlindo Cunha, Carlos Coelho, namens de PPE-DE-Fractie
– Carlos Lage, Margrietus J. van den Berg, namens de PSE-Fractie
– Cecilia Malmström, namens de ELDR-Fractie
– Nelly Maes, Caroline Lucas, Marie Anne Isler Béguin, namens de Verts/ALE-

Fractie
– Joaquim Miranda, Luigi Vinci, Lucio Manisco, namens de GUE/NGL-Fractie
– Luís Queiró, José Ribeiro e Castro, namens de UEN-Fractie

ter vervanging van de ontwerpresoluties ingediend door de volgende fracties:

– Verts/ALE (B5-0544/2001),
– ELDR (B5-0560/2001),
– PPE-DE (B5-0567/2001),
– UEN (B5-0576/2001),
– GUE/NGL (B5-0589/2001),
– PSE (B5-0598/2001),

over de toestand in Angola
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Resolutie van het Europees Parlement over de toestand in Angola

Het Europees Parlement,

– onder verwijzing naar zijn vroegere resoluties over de toestand in Angola,

– gezien de verklaring van augustus ll. van België als voorzitter van de Europese Unie, de 
verklaring van mei ll. van de Zweedse voorzitter, en de verklaring van januari 2000 van 
Portugal als voorzitter,

A. gezien de terreuraanslag met springladingen en bazooka's, op een reizigerstrein, de 
beschieting van de overlevenden die probeerden te vluchten met mitrailleur, en de balans die 
oploopt tot 252 doden en 165 gewonden, zodat het om één van de moorddadigste van dat 
soort aanslagen in de geschiedenis gaat,

B. overwegende dat de Unita van Savimbi de verantwoordelijkheid voor de aanval opgeëist 
heeft,

C. gezien de verklaring van 16 augustus 2001 van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties, 
die de aanval van de Unita op de treinreizigers, die burgers waren, veroordeelt,

D. overwegende dat een week later een autobus in hetzelfde soort hinderlaag gereden is, met als 
gevolg 50 doden en twaalf gewonden, en dat er nog 29 andere burgers gedood en 52 gewond 
geraakt zijn bij een verdere aanval op twee bussen op 2 september in Gabela,

E. overwegende dat de aanslagen na de bloedige aanval van de Unita op Caxito komen, die in 
april 150 doden geëist heeft, en het neerhalen van een Angolees vliegtuig met 48 mensen aan 
boord in oktober van vorig jaar,

F. overwegende dat het voedselprogramma van de Verenigde Naties zich verplicht gezien heeft 
om zijn vluchten op te schorten omdat verschillende van zijn vliegtuigen door de Unita met 
mitrailleurs onder vuur genomen zijn,

G. overwegende dat de VN-agentschappen, onder andere het Wereldvoedselprogramma in een 
onstabiele militaire situatie een miljoen ontheemden in Angola voedselrantsoenen blijven 
verstrekken,

H. overwegende dat de leiders van de Unita de verplichtingen die ze in de loop van de 
vredesbesprekingen aangegaan zijn, meer in het bijzonder in het protocol van Lusaka, blijven 
schenden,

I. overwegende dat de regering van Angola ook haar deel van de verantwoordelijkheid draagt 
in het aanhoudende lijden van het volk van Angola,

J. overwegende dat het conflict in Angola niet blijvend beslecht kan worden zolang als de 
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diamanthandel waar de Unita mee gefinancierd wordt, de beweging de mogelijkheid geeft 
om wapens te kopen,

K. overwegende dat de resolutie 1295 (2000) van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties 
over de uitvoering van de maatregelen tegen de Unita een oproep doet om de maatregelen uit 
te breiden, meer bepaald door een controlemechanisme op te richten,

L. gezien het gezamenlijk communiqué van 14 augustus ll. in Blantyre, Malawi, van de 
staatshoofden van de ontwikkelingsgemeenschap van Zuidelijk Afrika (SADC), dat 
verscherpte uitvoering van de VN-sancties tegen de Unita vraagt, o.a. ook van het verbod op 
de illegale verkoop van diamant als financieringsmiddel voor de burgeroorlog,

M. gezien de conclusies van 31 augustus ll. van de 18e gezamenlijke vaste defensie- en 
veiligheidscommissie van Angola en Zambia,

N. gezien het belangrijke besluit van president Dos Santos om zich geen kandidaat te stellen bij 
de volgende presidentsverkiezingen, die naar verluidt, in ofwel 2002 of 2003 gepland zijn,

O. gezien de conclusies van 20 augustus ll. van het Amerikaanse consortium voor de versterking 
van politieke en verkiezingsprocedures,

P. overwegende dat de komende verkiezingen in een niet-repressief klimaat van vrede en 
vrijheid op alle niveaus gehouden moeten worden, met waarborgen voor de vrijheid van pers 
en media,

Q. overwegende dat de werkzaamheden tot herziening van de grondwet en kieswet van Angola, 
die naar verwachting tegen het einde van dit jaar afgesloten worden, de eerbiediging van de 
rechten van de mens en de principes van de rechtsstaat, goed bestuur, vrije en eerlijke 
verkiezingen en de persvrijheid moeten vastleggen,

R. ongerust over het voortduren van de burgeroorlog tussen de regering van Angola en de Unita 
sinds 25 jaar en de mislukking van de vredesovereenkomst van Lusaka bij gebrek aan goede 
wil,

S. gezien de recente verklaringen van president José Eduardo dos Santos, dat de regering van 
Angola bereid is om een dialoog aan te gaan over de vraag hoe de vrede tot stand gebracht 
kan worden door toepassing van het protocol van Lusaka,

T. overwegende dat de Afrikaanse leiders volgende maand op de "Topconferentie van de Hoop" 
van 26 tot 30 november in Abuja, Nigeria, hun aandacht moeten richten op de aanhoudende 
burgeroorlog in Angola en moeten oproepen tot een dwingend staakt-het-vuren,

U. overwegende dat ondanks de aanzienlijke natuurlijke rijkdommen van Angola, de bevolking 
nog altijd onder uiterst armoedige omstandigheden leeft en de inflatie wel 173% bereikt,

1. spreekt zijn krachtige veroordeling uit over de terreurdaden van de Unita en betuigt zijn 
solidariteit met de slachtoffers en hun familie;
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2. benadrukt dat het voortzetten van dergelijke manieren van optreden niet bevorderlijk is voor 
de noodzakelijk vertrouwenwekkende maatregelen voor een ernstige en doeltreffende 
dialoog die de weg naar vrede en nationale verzoening in Angola effent;

3. vraagt de Unita om een dringend einde te maken aan dat soort operaties tegen burgers en de 
geest en de bepalingen van het protocol van Lusaka na te leven, en zich ernstig in te zetten 
met concrete stappen in de richting van de vrede;

4. bevestigt dat het veel belang hecht aan daadwerkelijke uitvoering van de sancties tegen de 
Unita van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties, en vraagt de Veiligheidsraad zijn 
veroordeling uit te spreken over landen en ondernemingen die de verbodsbepalingen van 
resolutie 1295 (2000) overtreden en door diamant te kopen bijdragen tot de financiering van 
de oorlog;

5. benadrukt zijn inzet voor een politiek vergelijk dat uitgaat van de vredesovereenkomst van 
Bicesse, het protocol van Lusaka en de overeenkomstige resoluties van de Veiligheidsraad 
van de Verenigde Naties;

6. dringt er bij het voorzitterland van de Europese Unie, de EU-ministers van Buitenlandse 
Zaken en de Europese Commissie op aan om absolute voorrang te geven aan een oplossing 
voor de aanhoudende crisis in Angola en de beleidsvoering tegen levering van landmijnen, 
grond-grond geleide wapens en ander wapentuig voor een oorlog die totnogtoe een miljoen 
mensenlevens geëist heeft, uit te breiden;

7. betreurt de uitbreiding van de operaties om mijnen te leggen in Angola, een land dat de 
Conventie van Ottawa ondertekend heeft en één van de belangrijkste doelgebieden van EU-
financieringsinspanningen voor ontmijningsoperaties geweest is;

8. verheugt zich over de toegenomen samenwerking tussen de Afrikaanse landen op zowel 
regionaal als heel-Afrikaans vlak, zoals blijkt uit de ontwikkelingsgemeenschap voor 
Zuidelijk Afrika (SADC) en de oprichting van de Afrikaanse Unie, en dringt er bij de 
Europese Commissie op aan dat ze de Afrikaanse organisaties hulp biedt om strategieën en 
eenheden voor conflictpreventie in te stellen;

9. zal er van nabij op toezien dat de Europese Commissie en de EU-lidstaten wel degelijk 
samenwerken en hun ervaringen delen met de VN-organisaties en NGO's die ter plaatse 
werkzaam zijn om het lijden van de armste bevolkingsgroepen van Angola in een 
burgeroorlog die nu al 26 jaar duurt, te verlichten;

10. dringt er bij de oorlogvoerende partijen nogmaals op aan om de  humanitaire organisaties 
hun volledige medewerking te verlenen en voor de bescherming van hun personeel te zorgen;

11. benadrukt dat het voor alle partijen in het conflict in Angola dringend nodig is om een open 
en volledige dialoog aan te gaan die tot een duurzame vrede en verdediging en bescherming 
van de rechten van de mens leidt;
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12. spreekt andermaal zijn steun voor de inspanningen uit die geleverd worden door kerken en 
verschillende organisaties van het maatschappelijk middenveld om te komen tot vrede, 
democratie en eerbied voor de rechten van de mens, en moedigt alle initiatieven aan, van 
welke kant ze ook mogen komen, die gericht zijn op vrede over heel het grondgebied van 
Angola;

13. benadrukt dat een blijvende en aanvaardbare oplossing voor de toekomst van Angola niet 
beperkt kan blijven tot de beide strijdende partijen en noodzakelijkerwijze een volledige 
dialoog met de andere partijen veronderstelt die vertegenwoordigd zijn in het parlement, de 
organisaties van het maatschappelijk middenveld en de kerken;

14. vraagt de Angolese autoriteiten en de voornaamste politieke partijen om een datum voor de 
algemene en presidentsverkiezingen vast te stellen, en de Europese Unie om technische 
bijstand te verlenen en waarnemers naar de verkiezingen te sturen;

15. herhaalt dat het veel belang hecht aan de toezegging van de regering om vrije en eerlijke 
verkiezingen te houden en de objectieve omstandigheden tot stand te brengen die dergelijke 
verkiezingen in Angola met behoorlijke deelnamepercentages mogelijk maken, ondanks de 
geringe vooruitzichten van dit ogenblik dat ze voorafgegaan worden door een staakt-het-
vuren, herstel van de bewegingsvrijheid in heel Angola, de noodzakelijke vestiging van de 
vrede, en een periode van intense voorbereiding om een cultuur van vrijheid in te voeren, met 
inbegrip van de pers- en mediavrijheid en onderlinge verdraagzaamheid;

16. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Europese Commissie, de 
Raad, de secretaris-generaal van de Verenigde Naties, de secretaris-generaal van de 
Afrikaanse Unie, de EU-lidstaten, en -kandidaat-lidstaten, de regering en het parlement van 
Angola, de lidstaten van het Partnerschap van Cotonou en de Unita.


